Navod k pouziti

1. Znacéeni

Prepétova ochranna bariéra

Ochranny modul
M-LB-5211, M-LB-5212, M-LB-5213, M-LB-5214,
M-LB-5241, M-LB-5242, M-LB-5243, M-LB-5244

Zakladni modul
M-LB-5000, M-LB-5000.SP

Certifikat ATEX: BVS 17 ATEX E 070 X
Znaceni ATEX: & Il 3G Ex ec [IC T4 Gc
Certifikat IECEx: IECEx BVS 17.0061X
Znaceni IECEx: Ex ec IIC T4 Gc

Pepperl+Fuchs GmbH
Lilienthalstra3e 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouziti ¢téte peclive.

3. Reference na dalsSi dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista.

Odpovidajici technickeé listy, navody k pouZziti, prohlaseni o shodé,
certifikaty pfezkouSeni EU typu, certifikaty a pfipadné technickeé vykresy
(viz technicky list) jsou doplfikem tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.

Pouzivate-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpec€nosti, dodrzujte
pozadavky pro zajisténi funkéni bezpec€nosti. Tyto pozadavky naleznete v
dokumentaci pro funkéni bezpeénost na strankach www.pepperl-
fuchs.com.

4. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakeékoli odpovédnosti.

Zarizeni muze byt nainstalovano v prostiedi bez nebezpedci vybuchu.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Toto zafizeni je elektricky pfistroj pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
tfidy Zoéna 2.

Zafizeni je uréeno pro ochranu vybaveni proti pfimému a nepfimému
zasahu bleskem nebo plsobeni jinych pfechodnych prepéti.

Ochrany je dosazeno odvedenim zvySeného pfechodného proudu a
omezenim napéti béhem doby trvani prepéti.

Pouzivéte-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpec€nosti, dodrzujte
informace o bezpecnostnich funkcich a bezpeé¢ném stavu.

Zafizeni je uréeno pro montaz na listu DIN 35 mm podle normy EN 60715.

5. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamySlenym ucelem.

6. Montaz a instalace

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostredi
se stupném znecisténi 2 (nebo CistSim) podle normy IEC/EN 60664-1.
P¥i provozu v prostfedi s vy§8im stupném znedisténi je nutné zajistit
adekvatni ochranu zafizeni.

Pfi montazi a instalaci zafizeni vezméte v tvahu okolni a provozni
podminky.

Dodrzuje omezeni produtu v zavislosti na teploté okoli

Neinstalujte zafizeni do prachové atmosféry s nebezpeéim vybuchu.
Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Instalujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkéni bezpecnosti pokyny v dokumentaci.
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Pozadavky na kabely a pfipojovaci vedeni

Dodrzte pfedepsany prlfez vodice.

Pfi pouziti lanovanych vodi¢t nalisujte na konce vodi¢l nalisujte
zamackavaci dutinky.

Pouzijte pouze jeden vodi¢ na jednu svorku.

Pri instalaci vodi¢e musi izolace dosahovat az ke svorce.
Dodrzujte utahovaci moment Sroubd svorek.

Pozadavky na uroven ochrany zarizeni Gc

Zafizeni mlze byt nainstalovano v Zéné 2.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

« spliiuje pozadavky pro zakrytovani podle normy IEC/EN 60079-0

« aspliuje stupen ochrany IP54 podle normy IEC/EN 60529.
Pfipojovani a odpojovani obvodl pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpeci vybuchu.

Vedle zafizeni viditelné umistéte varovné znaceni ,Vystraha — Pfipojovani
a odpojovani jakychkoli obvodll pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpeci vybuchul*.

7. Provoz, udrzba, opravy

Provozujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkeni bezpecénosti pokyny v dokumentaci. Pro ovéfovaci
zkous$ku naplanujte vhodné intervaly provozu v reZzimu nizkého odbéru
energie.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.
V pfipadé zavady vzdy nahrad'te zafizeni pdvodnim zafizenim.
Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Ge

Pripojovani a odpojovani obvodl pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpedi vybuchu.

8. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni vzdy skladujte a prepravujte v plvodnim obalu.
Zafizeni skladuijte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, obalového materialu a baterii musi prob&hnout v
souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni zemé.

[ PEPPERL+FUCHS



	1. Značení
	2. Cílová skupina, personál
	3. Reference na další dokumentaci
	4. Zamýšlené použití
	5. Nesprávné použití
	6. Montáž a instalace
	Požadavky na kabely a připojovací vedení
	Požadavky na úroveň ochrany zařízení Gc
	7. Provoz, údržba, opravy
	Požadavky na úroveň ochrany zařízení Gc
	8. Dodávka, přeprava a likvidace

